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OZET

Bu makalede, Dogu Tiirkistan’da kaleme alinmuis, anayurtlarindan gé¢ etmek zo-
runda kalan Uygur Tiirkleri sayesinde etki sahasi Hindistan, Pakistan ve nihayet Suudi
Arabistan’a kadar genislemis olan Siretii Hatemii’n-Nebiyyin® adli eseri, eserin yaza-
rint ve eserde gegen fiilleri yapt bakimindan inceledik’. Ayrica, 20. yiizyihn baslarindan
1980’lere ve hatta giiniimiize degin Dogu Tiirkistan dan Suudi Arabistan’a go¢ etmek
zorunda kalan ve bu topraklar: vatan edinen Tiirk soylular hakkinda bilgiler verdik. 50
ile 100 bin arasinda bir niifusa sahip olduklar sanilan, ¢ogu Uygur olmak iizere, Ozbek,
Kazak ve Kirgiz Tiirklerinin Suudi yonetimindeki simdiki konumlar: ve gelecekteki du-
rumlart ile ilgili bir degerlendirme yaptik. Kendi kitaplarini basan’, bastiklar: kitaplar-
da miisterek bir yazi dili kullanan bu Tiirk soylularin yeni bir cografyada, yeni bir yazi
dili viicuda getirmekte olduklar: gercegine dikkatleri cekmek istedik.

ANAHTAR KELIMELER
Suudi Arabistan, Uygurlar, Cin, Dogu Tiirkistan, Dogu Tiirkcesi

EAST TURKESTAN PEOPLE WHO SETTLED IN SAUDIA ARABIA, THEIR
WRITTEN LANGUAGE AND AN ACHIEVEMENT INSCRIBED IN THIS
WRITTEN LANG: SIRETU HATEMU’N-NEBIYYIN

ABSTRACT

This article covers the book named Siretii Hatemii 'n- Nerbiyyin, inscribed in East
Turkistan (namely, Sincan —Uighour in other words) and published in Saudia Arabia. In
addition, it dwells on Uighours that immigrated from China to Saudia Arabia during
20™ century while providing some details concerning its authour in detail. We have
realized an assessment concerning the current and future conditions of Uighours,
Uzbeks, Khazaks, Kirghizs, the majority of whom comprises Uighours and the
population of whom varies between 50 000 and 100 000. In addition, our second aim
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has been to draw the general attention to the case that these people publishing their own
books while using their common language in these books are on the brink of generating
a new written language on a new territory.
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Saudia Arabia, Uighours, China, East Turkestan, East Turkish

La. SUUDI ARABISTAN’DAKI DOGU TURKISTANLILAR:

Suudi Arabistan, Islim dininin yayildigi, Hz.Muhammed (S.A.V.)’in
dogdugu, yasadigi ve bugiin dinl bakimdan kutsal sayilan, hac ibadetinin yapil-
dig1 Mekke ve Medine sehirlerinin bulundugu topraklar oldugu icin, diger
miisliman milletlerde oldugu gibi Tiirkler i¢in de hassasiyeti fazla olan bir cog-
rafyadir. 20. yy’a kadar Arabistan cografyasinin bizi ilgilendiren tarafi bu dini
hassasiyet olmustur. Ama bugiin, Tiirkler ve Tiirkleri inceleyen Tiirkliik bilimi
i¢in bu yerin dini hassasiyeti yaninda milli hassasiyeti de vardir. Artik Suudi
Arabistan, yaklasik yiiz bin Tiirk soylularin yasadigi bir cografya olmustur.

Tiirkliik biliminin bu cografya ile ilgilenmesi, 20.yy. boyunca devam
eden bir katliamin sebep oldugu go¢ neticesinde, bu kutsal topraklar1 kendileri-
ne yurt edinen Tiirk soylular sayesindedir. Cin Halk Cumhuriyetinin isgali al-
tindaki Dogu Tiirkistan (isgalcilerin tabiri ile Sincan-Uygur Ozerk Bolgesi)
20.yy’1n baglarindan (1911) giiniimiize kadar devam ede gelen korkung bir soy-
kirimla miicadele etmek zorunda kalmistir. Birinci ve Ikinci Mancu Istila Do-
nemi (1759 - 1911)’nde baslayan, 1911-1944 yillar1 arasinda S.S.C.B. ve Cin
miisterek yonetimi (ki bu donem paylagsma sathasinda anlasamayan giigler icin
bekleme donemidir) doneminde her iki giiciin tazyikiyle artarak devam eden
Dogu Tiirkistan iizerindeki baski, asimilasyon ve soykirim, Milliyet¢i Cin
(1944-1949)’in sovenist yaklagimlariyla vahget halini almigtir. Dogu Tiirkistan
kurtulus hareketinin basladig1 ve ilk kursunun sikildig1 (Eyliil 1944’te Gulca’da)
bu dénemden sonra Mao’nun Komiinist Cin’i (1944’ten giinlimiize degin) yone-
timindeki uygulamalarla da soykirim artarak devam etmistir’.

Yukarida zikrettigimiz baskilara ve soykirimlara karsi direnen vatanper-
verler biiyiik giiclerle miicadele ettiler ve maalesef oldiirtildiiler. Baz1 milliyetgi-
ler de miicadelelerine yurt diginda devam etmek, seslerini 6zgiir diinyaya du-
yurmak ve tabil ki canlarim1 kurtarmak amaciyla go¢ etmek zorunda kaldilar.

5 1965 yilinda The Sunday Express gazetesinde bir yazi yaymlanmstir. S.S.C.B.’nin Baris ve

llerleme adli radyosuna dayandirilarak verilen haberde Mao nun 6ldiirttiigii Dogu Tiirkistan-
lilarin sayis1 yillara gore su sekilde verilmektedir: 1949 - 1952 arasi: 2.800.000; 1952 - 1957
arast: 3.509.000; 1958-1960 arasi: 6.700.000; 1961-1965 arasi: 13.300.000. Bu verilere 1965
ve sonrasi dahil degildir.
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Cogunlugu 1952 yilindan sonra ger¢eklesen bu go¢ dalgas1 Hindistan, Pakistan
lizerinden Suudi Arabistan ve oradan da Turkiye gilizergdhini takip etmistir.
Tiirkiye’ye gelenlerin sayisi yaklasik olarak 25 bin civarindadir®. Tiirkiye’ye
g6¢ eden Dogu Tiirkistanlilardan daha fazla bir niifusun Suudi Arabistan’da
kaldig1 ve burasimi kendilerine vatan edindikleri sanilmaktadir.

“Dogu Tiirkistan, orada yasayan Uygurlar ve diger halklar, yapilan soyki-
rim, bolgenin siyasi durumu ve dogal kaynaklar1” gibi konularda pek ¢ok yazili
kaynaga ulagmak miimkiin iken; go¢ eden Uygurlarin nerelere gittikleri, sayila-
rinin ne kadar oldugu, yerlestikleri bolgelerdeki durumlari hakkinda bilgiler yok
denecek kadar azdir. Dolayisiyla Suudi Arabistan’daki Uygurlar ve diger Tiirk
soylular hakkinda yazili kaynak bulmak da ¢ok zor olmustur. Buldugumuz bil-
giler de somut bilgiler degildir. Duyumlara ve tahminlere dayanan bilgilerdir.

Suudi Arabistan’daki Tiirk soylular (Uygurlar) hakkindaki kapsamli ilk
ilmi yaym’, Ridvan Oztiirk *iin 3. Uluslar Aras1 Tiirk Dil Kurultay1 (1996)’nda
sundugu “Suudi Arabistan’daki Uygur Tiirkces?” bashkli tebligidir®. Oztiirk
tebliginde bolgedeki Uygurlar hakkinda bilgiler vermis, inceledigi dokuz eser-
den elde ettigi bilgilerle bolgede var olmaga baslayan yazi dilinin 6zelliklerini
ana hatlariyla tanitmistir. Bu tebligden baska ilmi sayilabilecek bir yayina rast-
lamadik. Diger yazili kaynaklarda buldugumuz bilgilerin hemen hepsi duyuma
dayali kisa bilgiler ve genel anlatimlardan ¢ikarmaga calistigimiz 6zel bulgular-
dan ibarettir.

Tarih ve kiiltlir arastirmacist H.Nihal Atsiz bir makalesinde: “Cin’den ka-
¢arak Suudi Arabistan’a siginan ve 30 veya 50 bin kisi olduklar1 s6ylenen Tiir-
kistan Tiirkleri Araplasmak {izeredir. Bir miisliiman {ilkede, zeka ve caligkanlik-
lariyla yiksek mevkilere kadar ¢ikan bu Tiirklerin gocuklart Arap okullarinda
Arapgay1 Arap gibi konusarak yetismektedirler. Tiirkiye’den bunlara uzanan bir
el yoktur. O oksiizler de orada eriyeceklerdir.” diyerek buradaki Tiirk soylulara

Bu bilgiler Dogu Tiirkistan Kiiltiir Vakfi yoneticilerinden ve merhum isa Yusuf Alptekin’den

almmuigtir.

Bu yayindan 6nce bolgede yazilan iki kitap hakkinda tanitma yazisi yayinlanmistir. Bu tani-

timlardan ilki, Prof. Dr. Hiiseyin Ayan tarafindan Tiirk Kiltiirii dergisinin 315. ve

341.sayisinda yayimlanmustir. ( Seyyid Muhammed bin Nezir et-Tiirki (Terciime Hasive), Ku-

ran-1 Kerim, Cidde, 19..., 708 s.).Ikinci kitap tanitimi Yard.Dog.Dr. Ridvan Oztiirk tarafin-

dan yine Tirk Kiltiirii dergisinin 326. sayisinda yapilmistic. (Muhammed Sabit Salih el-

Kumavi, Mecmuatii Mine’l-Esari’l-Arabiyyeti ve 'l-Uyguriyye, Cidde, 1988. 80 s.)

8 Yard.Dog¢.Dr.Ridvan Oztiirk, “Suudi Arabistan’daki Uygur Tiirkcesi”, 3. Uluslar Aras
Tiirk Dil Kurultay: 1996, Ankara, 1999.s. 923 - 940.

? H.Nihal Atsiz, “Tiirk Korkusu”, Makaleler-1, Istanbul, 1992, s.45.
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ait ilk bilgileri kaleme almigtir. Nadir Devlet, Atsi1z’1n verdigi bilgilerden farkli
olarak, Suudi Arabistan’da yasayan Uygurlarin niifuslarinin 5 -10 bin civarinda
oldugu fikrindedir'®. 18 May1s 1994 tarihli Tiirkiye Gazetesi’nde Dis Haberler
Servisi’nin hazirladig1 bir yazida su bilgilere yer verilmistir: “...yine Komiinist
Cin’in baskisina dayanamayan ve 1950’lerin baslarinda Tiirkiye, Suudi Arabis-
tan ve diger iilkelere go¢ edenlerin sayis1 da 750 bin civarmdadir.”"!

Yazili kaynaklardaki sinirhi sayida ve doyurucu olmaktan uzak bilgiler-
den daha fazlasina ihtiyacimiz vardi. Bu nedenle, yeni bilgiler edinmek i¢in
konu ile ilgilenen kisi ve kurumlara miiracaat ettik. Ik aklimiza gelen yer Istan-
bul’daki Dogu Tiirkistan Kultiir Vakfi idi. Fakat vakif ¢alisanlart da bizim bil-
diklerimizden farkli bir sey sdylemediler. Hatta konu ile ilgili bildiklerimiz
onlardan fazla gibiydi."?

Bilgi edinmek i¢in her yolu deniyorduk. Hatta Suudi Arabistan’a hac go-
revini yapmak i¢in giden tanidiklarimiza —ki bunlar igin ciddiyetini bilen kiiltiir-
li kisilerdi- durumu anlatip yardim talebinde bulunduk. Bu kisilere oradaki
Uygurlara ait bir kitap satis yerinin adresini”® ve anket seklinde hazirlanmus;
oradaki Uygurlarin dilleri, egitimleri, niifus ve sosyo-ekonomik durumlari hak-
kinda bize bilgiler saglayacak formu verdik. Bu kisilerden birisi soziinii ettigi-
miz kitap satis yerini bulmus ve durumu oradaki Uygurlara izah etmis. Fakat
buranim sahipleri ve onlarin telefon ederek c¢agirdig: birileri tarafindan uzunca
bir sorguya ¢ekilmis. Hatta gizli gorevli olup olmadigina dair imali sorulara
muhatap olmus. Niyetinin masumane bilgiler almak olduguna inandiklarinda
miiftiiyii salivermisler. Bu olay, oradaki Tiirk soylularm Suudi Krallig: tarafin-
dan her zaman gozlem altinda tutulduklarimi gostermesi agisindan énemlidir.

Cin isgali altindaki Dogu Tirkistan’da iskencelere maruz kalmus bir Uy-
gur Tirkii olan iklil Kurban', 1983 yilinin Subat ayinda babasim Umre i¢in
Suudi Arabistan’a gotiirdiiglinii ve oradaki Uygurlar ile miinasebetlerde bulun-

Nadir Devlet, Cagdas Tiirk Diinyasi, Istanbul, 1989, 5.310; Dogustan Giiniimiize Biiyiik
islam Tarihi, ¢ 15, Konya, 1994.5.469.

" “Cin Par¢alanacak”, Tiirkiye Gazetesi, 18 Mayis 1994, s.2.

“Fazla gibiydi”, diyoruz ¢iinkii Suudi Arabistan’daki Uygurlar hakkinda bilgi verme konu-
sunda onlar1 isteksiz ve ¢ekingen gordiik. Bu isteksiz ve ¢ekingen tavirdan dolayi, bizlerden
bir seyler saklandig: hissine kapildik.

Bu adres Siretii Hatemii’n-Nebiyyin adli kitabin arkasinda mevcuttu. Ayn1 yerde, matbaa-
nin bastig1 kitaplarin parayla satilmadigini, Allah rizasi i¢in dagitildigini belirten bir not da
vardi.

Yrd.Dog.Dr., Selguk Universitesi, Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Tiirk Tarihi Ana Bilim
Dalindan emekli.
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dugunu belirttikten sonra bize su bilgileri vermistir: “Uygur ve Ozbeklerin tah-
mini niifusu 50-60 bin civarindadir. Ozellikle geng kusak Suudi politikasi neti-
cesinde %90 oraninda Araplasmis ve milli benliklerini unutmuslardir. Cidde’de
Dogu Tiirkistan’a yonelik yaymlar yapan bir radyo' ve bir matbaa vardir. Me-
dine’de de kitap satis1 yapilan biiyiik bir diikkan vardr. Iktisadi olarak durumla-
11 ¢ok iyidir. Mezhep olarak hanefl olmalarina ragmen, Suudilere bir ¢esit diyet
odemek i¢in Vahhabilige de hizmet etmektedirler'®.

Lb. SABIT AHUND DAMULLAM ABDULBAK{ OGLI:

Sabit Ahund Damullam Abdiilbaki Ogli h.1301 (m.1883) yilinda, Kasgar
eyaletinin Artus (Artic, Artuc) sehrinin Azak koyiinde dogmustur. ilk ve orta
O0grenimini Artus’ta bitirdikten sonra Kasgar medreselerine gidip 6grenimine
devam etmistir. Burada Sultanii’l-Ulema lakabi ile taninan Bahdeddin Mahdim
ve Seyhii’l-Ulema olarak gorillen Molla Islom Damullam, Abdiilkadir
Damullam ve Mahmud Ahund Damullam gibi alimlerden dersler almustir.
Kasgar’daki parlak 6grenimini Buhara’daki meshur medreselerde okuyarak
devam ettirmig, ilmi kariyerini burada ylikseltmistir. Nihayetinde tekrar
Kasgar’daki Hanlik Medresesi’ne iistat olarak tayin edilmistir. Kisa zamanda
adindan sik¢a soz ettiren biiyiik bir alim olmustur.

H.1346 (m.1927)’da Gulca halkinin istekleri dogrultusunda Kiire sehrin-
de kadilik yapmis, h. 1349 (m.1930)’da hac goérevini yapmak i¢in Rusya, Tiir-
kiye ve Misir iizerinden Suudi Arabistan’a gitmistir. Tilirkiye ve Misir’da belirli
siirelerde kalmis, ozellikle Misir’da Sibanii’l-Miislimin ve Mekarimii’l-Ahlak
adl1 dergilere ilm1 yazilar yazmustir.

H. 1350 (m.1931) yilinda babasi igin tekrar hacca gitmistir. Bu seferinde
Mekke, Medine ve Taif’te on bes ay kalmis, diinyanin ¢esitli yerlerinden gelen
alimlerle tanigma imkani bulmustur. Doniiste Hindistan’a da ugramis, Delhi’de
Kifayetullah ve diger 6nemli alimlerle miisterek ¢alismalar yapmustir. Eserlerini
buralarda da bastirmistir. Bu yillarda Akaid-i Cevheri adli bir risale yazmis ve

Bu radyonun varhgmi Ridvan Oztiirk de tebliginde belirtmistir. Bk. Ridvan Oztiirk, agm, s.
924.

1995 yilmin Mart aymda Ozbekistan’in Andican, Namangin ve Handbad (Sovyet-abad)
sehirlerinde Vahhabilik propagandasi yapan Suudi Arabistan vatandast Uygur ve Ozbek
Tiirklerine biz de rastlamustik. Fakat bu 6rnekler genel bir yargi ¢ikarmamiz igin yeterli or-
nekler degildir. Dolayisiyla Kurban’in “diyet 6demek igin vahhabilige hizmet ediyorlar” sek-
lindeki beyanina katilmryoruz. Eger Uygurlar bdyle bir seye tenezziil etselerdi, kendilerine
en biiyiik maddi destegi saglayan Suudilerin mezhebi olan vahhabilik onlar arasinda yayilir-
d1. Bugiin Dogu Tiirkistanlilar da Tiirkiye Tiirkleri gibi Hanefidir ve radikal slimi benimse-
memislerdir.
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Imam Tahavi’nin Beyanii’s-Sen’ e adli kitabim, kendi tabiri ile “Tiirki Zeban”a
terciime etmistir. H. 1351 (m.1932)’de bu uzun seferini tamamlayarak iilkesine
donmiistiir. Dogu Tiirkistan’a dondiigiinde, h.1343 (m.1924) yilinda 6ldiiriilen
hocas1 Abdiilkddir Damullam’in 6zgiirlik miicadelesine, onun agtigi yoldan
devam etmistir'’.

Forbes’in Dogu Tiirkistan’daki Harp Beyleri adli kitabinda yazarin adi
Abdiilbaki Sabit Damullah seklinde kaydedilmistir. Aymi eserde, Sabit
Damullah’in Gulca’nin yerlisi oldugu, burada 6gretmen ve kadi olarak gorev
yaptig1; Sovyetler Birligi, Tirkiye, Misir ve Hindistan’a ilmi ve siyasi gezilerde
bulundugu, Turanci ve Sovyet aleyhtar1 bir milliyet¢i oldugu, 1933’te Hoten’de
Milli Istiklal Komitesi’ne girdigi ve 1933-34’te Dogu Tiirkistan islam Cumhu-
riyeti’nin basbakanhigi yiiriittiigii bilgileri verilmistir'®.

Dogu Tiirkistan’in efsanevi lideri merhum Isa Yusuf Alptekin Forbes’in
kitabindaki bilgileri tarihleriyle birlikte dogrulamistir. Ayrica  Sabit
Damullam’in bir Islam alimi oldugunu beyan etmis, fakat isminin Damullah
degil, Damullam olmasi gerektigini 6zellikle vurgulamustir'®.,

Sabit Hacim Damullam, 1934 yilinda Dogu Tiirkistan’daki Aksu sehrinde
Seng Sih-Tsai’nin emriyle idam edilerek 6ldiiriilmiistir™.

Lc. SIRETU HATEMU’N-NEBIYYIN:

Eser Sabit Ahund Damullam tarafindan h. 1347 (m.1928)’de kaleme
alinmistir. Eserin ilk baskisi, Dogu Tiirkistan’in Gulca eyaletinin Kiire sehrin-
deki hiikiimet matbaasinda yapilmustir. {1k baskidaki adi $irin Kelam Terceme-i
Hal-i Muhammed Aleyhi’s-Selam’dir.

Kitabin ikinci baskisi, Kurban Hacim Hact Muhammed Ogli tarafindan
h.1356 (m.1937) yilimin Ramazan ayinda, Hindistan’in Emretser sehrinde ya-
pilmistir. Uciincii baski, Kasgarli Abdullah Kari Hicim tarafindan h.1386
(m.1966) yilinin Ramazan ayinda, Pakistan’m Karaci sehrinde yapilmistir. Ese-
rin inceleme yaptigimiz baskis1 dordiincii baskidir. Bu baski h.1405 (m.1985)

Muhammed Emin Islami, age. s.255 - 263.

8 Andrew D.W. Forbes, Dogu Tiirkistan’daki Harp Beyleri (Cev:Enver Can), Istanbul 1991,
s.434.

Alptekin, 1994 yilinda Konya’da 6zel gériismemiz esnasinda “Damullam” kelimesinin, Dogu
Tiirkistan’da dini bakimdan belli bir mertebeye erigmis kisilere verilen bir unvan oldugunu
sOylemisti.

2 Andrew D.W Forbes, age. s.434.
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yilinda Cidde’deki Darii’l-Fiinln matbaasinda yapilmistir. Baskiy1 yapan kisi
ise Muhammed Sah Habibullah Hicim Merhim Ogli’dir*.

Eser Dogu Tirkistan’daki en 6nemli siyer kitaplarindan biri olmalidir.
Oyle ki Uygurlar vatanlarindan go¢ etmek zorunda kaldiklari durumlarda bile
bu kitab1 yanlarindan ayrrmamiglar; muhacir olarak gittikleri yerlerde kitabin
yeni baskilarimi yapmislardir. Baskilarin yapildig: yerler ile Uygurlarin Rus ve
Cin emperyalizmi sonucu go¢ etmek zorunda kaldiklar giizergdhin ayni olmasi
bunun en giizel delilidir’”. Eser Dogu Tiirkistan’da hila onemini ve etkisini
korumaktadir™.

Ekler boliimii ile birlikte 266 sayfa olan kitap, harekesiz Arap alfabesiyle
yazilmistir. 243 - 266. sayfalar arasindaki ekler boliimii hari¢ muhtemelen ilk
baskidan “tipkibasim” olarak cogaltilmistir. Ekler bolimii ise matbudur. Her
sayfada genellikle 28 satir vardir. Baz1 sayfalarda Satir sayis1 27 veya 29 ola-
bilmektedir. Konu bagliklar1 ayn1 yazi karakteri ile fakat daha iri harflerle ya-
zilmisgtir.

L¢. ESERIN DILI:

Yazar eseri “Tiirki Zeban” ile yazdigmi soylemektedir’®. Yazarin belirttigi
Tiirkl Zeban, Cagatay devri yazi dilinin devami hiiviyetindeki miisterek bir yazi
dilidir. 19. yiizyilin baslarindan 20.yilizyilin ilk c¢eyregine kadar Tiirkistan’da
kullanilan bu “lst yazi dili”, Tiirk topluluklarinin Latin, Kiril ve farkli bir Arap
alfabesi kullanmaya baslamalariyla birlikte yok olmustur.

Yazarin Uygur Tirkii olmasindan dolayi, kii¢iik farkliliklar seklinde de
olsa eserin dili kismen Uygur lehgesine dogru yonelmistir. Fakat s6z konusu
ayrmtilar agiz ozelliginden 6teye gegmeyecek cinstendir. Kitapta, az da olsa
Bati Tiirkgesinin etkileri goriilmektedir. Dogu Tiirk¢esine ait “bol-" fiilinin
yaninda “ol-” fiilinin kullanilmas1; Dogu Tiirkcesindeki “bilen”, “bile” baglama

2l Muhammed Emin islami, “Ek Béliim”, Siretii Hatemii’n-Nebiyyin, Cidde, 7 Nisan 1985, s.
243 - 261.

Dogu Tiirkistan’dan go¢ etmek zorunda kalan Uygurlar; Kazakistan (o dénemde S.S.C.B.
idi)’a, Pakistan ve Hindistan i{izerinden Suudi Arabistan’a, oradan da Tiirkiye’ye go¢ etmis-
lerdir. Eserin baskilar1 da bu gilizergahi takip eder: Dogu Tiirkistan, Hindistan, Pakistan, Suu-
di Arabistan.

1995 yilinda, Uygurlar adli kitabin yazari Turgun Almas’in, Uriim¢i Universitesi Tarih
Boélimiinde Doktor olarak gorev yapan oglu Yarmuhammed ve Kirgizistan Gumanitardik
Universitet’te Tiirk Tili Kafedras1 Baskan1 Dog. Macit Davletov yukarida zikrettigimiz bilgi-
leri dogrulamislar; kitabin, 6nemini giiniimiizde de korudugunu séylemislerdi. Ayrica kitabin
ilk baskilarindan biri de ellerinde mevcuttu.

2 Sabit Hacim Damullam Abdiilbaki Ogls, age., s.2.

22

23
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edatinin yaninda, Bati Tiirkgesine ait “ile”nin kullanilmasi, séz konusu etkiyi
dogrulayan iki drnektir.

Kitabin konusunun dini olmas1 miinasebetiyle Arapga ve Fars¢a kelimele-
rin orani oldukga fazladir. Eser halka yonelik kaleme alindigi igin, climle kuru-
luslar1 miimkiin oldugunca sade tutulmaga calisilmistir. Mahalli kelimelere,
deyimlere ve atasozlerine de miiracaat edilmistir. Arapga 0zel adlarin ¢ok sik
kullanilmasi eserdeki dili agirlagtirmis ve eser bu yoniiyle sikici bir hal almistir.

1I. ESERDEKI FilL ERIN YAPI BAKIMINDAN INCELENMESI

Bu boéliimde Suudi Arabistan’da basilan Siretii Hatemii’n- Nebiyyin adli
eserdeki fiillerin yapr bakimindan degerlendirilmesi yapilmustir. incelemede
basit fiilerden tiiremis fiilere dogru bir sira takip edilmistir. Konu basliklar
altinda incelenen ekler, eserdeki kullanilma sikligina gore degil, alfabetik siray-
la degerlendirilmistir. Orneklerden sonra verilen parantez icindeki numaralar-
dan birincisi sayfa sayisini, kesme isaretinden sonraki numara ise satir sayisini
vermektedir: (23/12 gibi).

IL.a. Basit Fiiller:
ILa.1. Bir Unliiden Ibaret Fiiller:
I- “imek, mevcut olmak, cevher fiil” (2/13, 10/8,82/27).

II.a.2. Bir Unlii, Bir Unsiizden Ibaret Fiiller:

Ag- “agmak” (6/6, 95/5); ak- “akmak” (48/27), al- ‘“almak”
(17/23,63/18); as- “asmak” (28/26,75/10); as- “asmak, artmak, fazlalagmak”
(72/20,64/29); at- “atmak, firlatmak™ (56/1); az- “azmak, yoldan ¢ikmak”(61/7);
ig- “icmek”(8/18,20/24); ig- “egmek”(54/13); it- “itmek, kakmak”(6/6); ol-
“olmak, meydana gelmek™(3/12,4/20); 6¢- “sonmek”(26/2 63/22); 6l- “Olmek,
hayati son bulmak”(17/28,41/27); 6s- “biiylimek, yetismek(54/25,71/27); ot-
“gecmek, bir yerden bir yere gecmek”(5/17,34/26); ur- “vurmak”(63/18); ut-
“kazanmak, yenmek”(21/26); iiz- “¢ekip koparmak™(83/9).

I.a.3. Bir Unsiiz, Bir Unliiden Ibaret Fiiller:
Di- “demek, soylemek™(4/6,15/7,80/19); yi- “yemek”(8/18); yu- “yika-
mak”(25/28).

I1.a.4. Bir Unlii, iki Unsiizden Ibaret Fiiller:
Art- “artmak, cogalmak™(34/18,76/4); ist- “itmek, itelemek”(19/28).
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I1.a.5. Bir Unsiiz, Bir Unlii, Bir Unsiizden Ibaret Fiiller:

Bak- “bakmak, beslemek”(53/8); bar- “varmak, ulasmak™(4/1,7/27); bas-
“baskin yapmak”(85/2); bil- “bilmek, farkina varmak”(27/18); bir- “ver-
mek™(3/23,16/14,31/23); bol- “olmak, var olmak”(3/2, 11/21); buz- “boz-
mak”(25/11,66/6); bik- “biikmek”(54/14); cal- “miizik aleti ¢almak”(90/21);
cik- “bir yerden ¢ikmak”(21/2,56/18); cik- “aci, 1stirap ¢ekmek”(86/10); ¢ik-
“kendine dogru ¢ekmek”(90/21); ¢om- “yikanmak, ¢cimmek™(57/8); hid- “itmek,
itelemek™(76/5); kac- “kagmak™(45/5); kak- “vurmak”(64/1); kal- “bir yerde
durmak, kalmak™(28/21,62/21); kil- “etmek™(3/11,4/4); kig- “vazge¢mek, bi-
rakmak”(17/8,50/22); kil- “gelmek” (5/13,14/16); kir- “girmek” (13/22); kit-
“gitmek” (5/16, 61/8); kiy- “giymek” (10/11); kop- “kopmak, yerinden kopup
ayrilmak™(7/13); kop- “kosmak”(9/22); kos- “baglamak, eklemek, birlestir-
mek”(73/16); kog- “gbéemek, tasinmak”(10/25); kom- “gdmmek”(18/28); kor-
“gormek”(13/10); kur- “kurmak, olusturmak™”(20/24); man- ‘“harcket et-
mek”(29/26,40/22); min- “binmek™(22/23); pat- “batmak™(52/13,85/27); pus-
“cam sikilmak, daralmak”(76/20); piit- “bitmek”(7/28); sac- “sagmak, dagit-
mak”(77/14); sag- “hayvan sagmak”(22/23); sal- “birakmak, koymak”(18/21);
sat- “satmak”(45/19); sig- “sigmak”(66/5); sik- “sitkmak”(55/23); soy- “(hay-
van) kesmek, yiizmek’(24/24); sor- “sormak, Ogrenmek”(45/1); siir- “siir-
mek”(29/23); sas- “sasirmak, yanilmak”(61/3); taf- (~ tap-) “bulmak”
(18/20,48/13); tig- “degmek, dokunmak™(31/27); til- “dilim dilim dogra-
mak”(66/19); tos- “baglamak, gecit vermemek”(94/20); tok- “dokmek™(51/5);
tug- “dogurmak”(23/1); tur- “durmak” (12/20,40/9,65/11); tur- “ayaga kalkmak,
kalkmak”(64/15,85/22); tut- “tutmak”(33/17); tuy- “duymak, hisset-
mek”(82/26); tiis- “inmek”(6/24); yaf- (~ yap- ) “yapmak”(52/12); yak- “yak-
mak” (90/20); yan- “donmek, geri donmek”(5/19); yar- “yarmak, yarip parga-
lamak™(22/23); yat- “yatmak”(9/22); yaz- “yazi yazmak”(35/9,38/11); yet- (~
yit-) “yetmek, ulasmak”(4/16,35/26); yi1g- “y1gmak, toplamak”(67/7); yir- “ke-
serek aymrmak, yirmek”(66/19); yul- “yolmak, yolup koparmak™(23/27); yiir-
“yiirtimek”(16/6,22/24).

I1.a.6. Bir Unsiiz, Bir Unlii ve iki Unsiizden ibaret Fiiller:

Hiirk- “Urkmek(7/9); kayt- “geri doénmek”(19/9,59/5); kirk- “tiiyleri
kesmek, kirkmak™”(22/27); kork- “korkmak”(10/23,33/11); tart- “gek-
mek”(29/4,45/27); yirt- “yirtmak, yirtarak kopartmak™(28/24,75/28).
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ILb. Tiiremis Fiiller:

ILb.1. Isimden Tiiremis Fiiller:

Isim kok ve govdelerinden fiil yapmak igin kullanilan eklere “isimden fiil
yapma ekleri” denir. Isim kok ve govdelerinden, bu ekler yardimiyla yeni fiiller
tiiretilmektedir. Eserde tespit ettigimiz isimden fiil yapma ekleri sunlardir:

+a-/+e-:

Bu ek metinde +la-, +le- isimden fiil yapma ekinden sonra en ¢ok kulla-
nilan ektir. Sonu iinsiizle biten isim, sifat ve taklidi kelimelerin sonuna eklen-
mek suretiyle fiiller yapar. Taklidi kelimeler miistesna, genellikle tek heceli
isim soylu kelimelere getirilir: til + e — “dilemek”.

Birden ¢ok heceli kelimelere eklendiginde, ikinci hecedeki vurgusuz {in-
lilyli disiiriir: kiy(1)n+ a- “zorlamak, eziyet vermek”(<kiym “zor, gii¢, karma-
sik” YUTS, 239); kor(u)g+a- “korumak, savunmak”(<korug “koruma” KBI,
272).

Ek hem geg¢isli; san+a- “saymak, hesaplamak”(<san “say1”YUTS, 340);
til+e- “dilemek”; hem de gecissiz fiiller yapar: yolta- “yanasmak, yaklagmak,
dayanmak”(< yol “yol; ¢izgi; kere” URL, 791).

Sadece bir 6rnekte ekin taklidi kelimeden fiil yaptigini tespit ettik: ¢id+a-
“tahammiil etmek, dayanmak” (<e1t! “taklidi kelime” UOTF, 21).

Eserde bu ekle tiiretilmis fiillerin , -t-, -n-, -1- fiilden fiil yapma ekleriyle
genisletilmis sekillerini de tespit ettik: yok+a- t- “yok etmek, tilketmek”, at+a—
1—“ad verilmek, adlandirilmak™ (<at “ad, isim” YUTS,19), oy(u)g+a-n— “uyan-
mak”(<odug “uyamk” KBI, 333;< ud “uyku”DLTD,132).

Kitapta gecen bazi1 drnekler sunlardir:

Atta—l- “ad vermek, ad koymak, adlanilmak” (21/4,88/12); kiy(1))n+a—
“Zorlamak, eziyet vermek”(22/14); kor(u)g+ a— “Korumak, savunmak” (75/20);
oy(u)gta—n— “uyanmak”(80/21); sant+ a — “saymak, hesaplamak” (25/11);
tilte— “dilemek”(66/20); yig+ta-t- “aglatmak”(75/27); yok+a-t—‘yok etmek,
bitirmek, tiiketmek”(20/27); yol+a- “yanagmak, yaklagsmak, dayanmak”(<yol
“yol; ¢izgi; kere” URL, 791)(12/20); uz+a- “uzamak”(< uz “uzak, wrak”~uz +u-
n TDB 182)(81/9); unta- “tavsip etmek, kabul etmek, razi olmak”(<un+a-
~unsuz “tasvipsiz, olmaz” EUTS, 266)(84/19); *kam-i-a— “cevirmek, sarmak,
kusaltmak” (84/8); *tiig+e— “tiikketmek, bitirmek™ (<tiig “bin, ¢ok fazla” UOTF,

Bu ii¢ fiilde ekin varligi muhtemeldir.
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21)(66/20); *¢id+a— “tahammiil etmek, dayanmak™ (<git! “taklidi ses” UOTF,
21) (65/12).

+da-,+de-:

Kitapta islev olarak fazla bir farklilik arz etmeyen +la-, +le- ekine oranla
daha az kullanilmistir. Unsiiz ile biten tek heceli kelimelere eklenmek suretiyle
fiiller yapar. Uygur lehgesine ait diger metinlerde iinlii ile biten isim soylu ke-
limelerden de fiiller yaptigi bilinmektedir™. Gegisli fiiller yapan ekin iinliisii
acik heceye tekabiil ettiginde “i”’lesmektedir: iz+di— (<iz+de-) “izlemek, takip
etmek”.

Kitapta ekin iki ornekte gectigi tespit edilmistir: al+da— “aldatmak, yol-
dan c¢ikarmak”(<al “hile” YUTS,7)(60/12); iz+di— “izlemek, takip et-
mek”(34/18).

+ey-:

Eski Tiirkge devrinde +ad-, +ed- isimden fiil yapma ekinin bugiinkii de-
vami olan (+ay-), +ey— eki, kitapta sadece bir drnekte vardir: kop+ey— “cogal-
mak, artmak” (<kop “¢ok” YUTS, 206)(11/14).

+ gar - :
Sonu {inlilyle biten tek heceli kelimelerden fiiller yapar. Eserde bir 6rnek-
te gegmektedir: su+gar— “sulamak, su vermek”(31/6).

+1-,+i-;+tu-,+i-:

Unsiiz ile biten isim soylu kelimelerden fiiller yapar. iki heceli kelime-
lerden fiiller yaparken, eklendigi kelimenin ikinci hecesindeki tinliiyl diistiriir:
ag()r+1— “agrimak, hastalanmak”(<agir + 1 - ). Kitapta iki 6rnekte kullanilmig-
tir: agr+1i— “agrimak, hastalanmak” (39/24, 57/17); ok+u— “okumak”(<ok+i-
KBGF,17).

tra-:

Eserde il(i ornekte gegmekte ve iinsiiz ile biten kelimelere eklendigi go-
rlilmektedir: u¢tra—s— “karsilasmak” (<u¢ “u¢, son, nihayet” YUTS,
434)(32/22); han+ra— “anirmak” (<haii! “agz1 acik, dikkatsiz” URL, 753)(28/9).

2 Ornek i¢in bk. Ridvan Oztiirk, Uygur ve Ozbek Tiirkcelerinde Fiil, Ankara 1997, s.32-36.
*  Bu émekte ekin varligi muhtemeldir.
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+kir-:

Sadece bir 6rnekte tespit edilmistir. Bu 6rnekte taklidi kelimeye eklenip
fiil tiiretmistir. Bugiinkii Uygur lehgesinde ekin genis tinliilii sekli mevcuttur®:
kictkir— “bagirmak, ¢agirmak, haykirmak”(< kis+kir- TDB, 183).

+la-,tle-:

Kitapta islek olarak kullanilan bir ektir. Her tiirlii isim kok ve govdelerine
eklenmek suretiyle fiil teskil edebilir. Ek, Tiirk¢e isim soylu kelimelerin kok ve
govdelerine eklendigi gibi, alint1 kelimelere eklenmek suretiyle de yeni fiiller
yapabilir: fa’idetlen— “faydalanmak”, pestt+le— “asagilamak”, kuvvettle-n-
“kuvvetlenmek, gii¢ kazanmak”, hah+la— “istemek” gibi.

Bazi 6rneklerde “+ da-, +de-" isimden fiil yapma eki ile ayni isim kokiine
eklenerek, anlamca ayni olan iki degisik fiil meydana getirdiklerini tespit ettik:
izt+le— “izlemek, takip etmek”; iz+di— “izlemek, takip etmek”.

Bu ekin —n- , -s-, -t- fiilden fiil yapma ekleriyle genisledigini ve birlesik
ek hiiviyeti kazandigim1 gérmekteyiz: agir+la—s— “fenalasmak, agirlasmak, du-
rumu kotiilesmek”, istle—t— “calistirmak”, bag+la—n- “baslanmak”, karangu+la—
s— “karanliklasmak”.

Eserde gecen drnekler sunlardir:

Agirtla-s- “fenalagsmak, agirlasmak, durumu koétilesmek”(5/16,76/29);
afi+tla— “anlamak, farkina varmak, kavramak”(<afi “akil, anlayis, fikir”,
YUTS,13)(76/29); ara + la- “aralamak, az miktarda agmak”(4/28); bag +la-
“baglamak”(58/24); bas +la-n- “baslanmak”(25/23); bay +la- “baglamak”(<bay
~ bag; bayligu¢ “baglama” YUTS,33)(27/24); bogaz +la- “kesmek, bogazindan
kesmek”(23/3); dag +la- “daglamak, atesle veya yakici bir seyle viicudu yak-
mak”(<dag “kizdirma, yakma”YUTS,92)(28/22); fa’ide + le —-n — “faydalan-
mak™(25/6); ep +le-s-tiir- “diizeltmek, anlasma yaptirmak; uygun héale getir-
mek”(< ep “rahat, uygun, kolay” YUTS,114)(77/1); hah +la- “istemek” (< - hah
“isteyen, ister” anlamindaki Farsca bir ek” OTAL,372)(58/25); hareket +le-n-
“hareketlenmek” (46/11); is + le-t “calistirmak” (21/28); iz +le- “takip etmek,
izlemek(24/10); karafigu +la-s- “karanliklasmak”(< karafigu ‘“karanlik”
YUTS,222)(57/8); kor +le- “lizerini Ortmek, kapatmak”(< gir (fi.) “me-
zar”)(3/21); kugag +la- “kucaklamak”(88/21); kuvvet +le-n- “gli¢ kazanmak,
kuvvet kazanmak™(65/11); orun +la-g- “yerlesmek”(<orun

% Bk Komisyon, Karsilagtirmah Tiirk Lehgeleri Sozliigii, C I, Ankara, 1991, s.764; Emir
Necipovi¢ Necip, (Cev.Yard.Dog.Dr. iklil Kurban)Yeni Uygur Tiirkcesi Sozliigii, Ankara,
1995. 5.189.
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“yer”YUTS,298)(92/15); ot +la- “yayilmak, otlamak, hayvanlarin karnini do-
yurmak”(22/24); oy +la- “diisiinmek”(<oy “diisilince, fikir, hayal” YUTS, 300)
(8/15); pest + le - “asagilamak™ (<pest (f.s.) “al¢ak, asag1r” OTAL, 1034)
(37/13); sak +la- “korumak, zarar gormesini engellemek, esirgemek”(<sak “sag,
diri, canli”’YUTS, 337)(71/28); s6z +le- “konusmak, sohbet et-
mek”(29/10,49/26); tas +la- “diglamak, bir yerden uzaklastirmak, terk etmek”(<
tag “dis, dis taraf”YUTS, 393)(52/26); tin +le- “dinlemek” (< tifi “ses” tiflla-
“dinlemek” ETG, 299) (67/7); tiiz +le — “diizeltmek, bir seyi uygun hale getir-
mek”(89/22); liy +le-s- “evlenmek, ev bark sahibi olmak”(<iiy “ev” URL,139);
yi1g tla- “aglamak”(y1gla- ~ 1gla- “aglamak, inlemek” ETG, 311)(14/9); yol +tla-
“yollamak, bir yere gondermek”(30/3); yiik +le- “yiikii bir baskasina yiikle-
mek”(62/2), 6r tle “yokus yukari ¢ikmak”(<or “tepe, yokus, yamag” YUTS,
3006).

IL.b.2. Fiilden Tiiremis Fiiller:

Fiilden Fiil Yapma Ekleri:

Tiirkgede fiil koklerine, fiilden yapilmis fiil govdelerine ve isimden ya-
pilmis fiil gdvdelerine “fiilden fiil yapma ekleri” eklenerek yeni fiiller tiiretilir.
Fiilden fiil yapma eklerini su sekilde alt gruplara ayirabiliriz:

a. Fiil ¢atisina tesir etmeyen fiilden fiil yapma ekleri
b. Fiil ¢atisina tesir eden fiilden fiil yapma ekleri

1. Pasiflik-mechulliik eki

2. Doniisliiliik eki

3. Isteslik eki

4. Gegislilik ekleri.

a. Fiil Catisina Tesir Etmeyen Fiilden Fiil Yapma Ekleri:

-a-, -e-:

Kitapta sikca kullanilan bir ektir. Fiilin ¢atisin1 degistirmez ama eklendigi
fiillerin anlamlarim pekistirir. Baz1 6rneklerde fiillerin catisina tesir eden ekleri
(1, n, t, s ) blinyesine alarak fiili iyice genisletir ve anlamin1 degistirir: kil —a-n-
“yapilmak, icra edilmek”, kil-a-t- “yaptirmak, icra ettirmek”, kir-e-s- “girismek,
ise koyulmak”.

Kitapta gegen ornekler sunlardir: Aldir- a- “acele etmek™ (20/9); buy(u)r-
a- “buyurmak, emretmek”(<buyur- a-)(8/25,59/11); kil-a-n- “yapilmak, icra
edilmek” (34/10); kil-a-t— “yaptirmak, icra ettirmek”(15/20); kir—e-s— “giris-
mek”(82/28); sor-a- “istemek”34/19); kor-e-1- “gorilmek(39/10).
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-ga-, -ge- ; -ka-, ke- :

Unsiizle biten tek heceli fiillere eklenen ve kitapta sik¢a gegen bir fiilden
fiil yapma ekidir. Ir-ge-s- “arkasindan gitmek, izinden yiiriimek” kelimesi di-
sindaki diger 6rneklerde gegcisli fiiller tiirettigini tespit ettik. Bazi 6rneklerde
fiilin ¢atisina tesir eden ekleri biinyesine almistir: min-ge-s- “binek hayvanlarin
binicisinin arkasina binmek”, biir-ke-n- “Ortiinmek, biirlinmek”.

Kitapta gecen oOrnekler sunlardir: blir—ke-n— “Ortiinmek, biiriinmek”
(<biir-“blizmek”,biiriin- “bilirlinmek” DLTD, 26)(56/8); ir—ge—s- “arkasindan
gitmek, izinden yiiriimek”(<ir- “ardindan yetismek” UOTF, 73)(15/4); koz-ga-
“harekete gecirmek” (<kozi- “tekrar sadir olmak, yiiz vermek” UOTF,
72)(11/14); min- ge-s- “binek hayvanlarin binicisinin arkasina binmek” (< min-
“binmek” YUTS, 273)(5/19); yir — ge - “yiirimek” (< yir - “yiirimek” YUTS,
472).

-1-,-i-:
Eserde bir 6rnekte gecmektedir: kiz-1— “kizmak, sinirlenmek; yerinde du-
ramamak”(< kiz- “kizmak, 1sinmak” URL, 625)(20/24).

-la- , -le -:

Eklendigi fiili anlamca pekistirmektedir. Tespit edilen orneklerde sonu
iinsiiz ile biten tek heceli fiillere eklenmistir. Su 6rnekte ekin “—s-" isteslik
ekiyle genisledigi goriilmektedir: liy—le—s— “bir yere toplanmak, yigilmak”(<iiy-
“bir yere toplamak” YUTS, 447).

2

Kitapta gecen Ornekler sunlardir: kog-la— “kovalamak”(kog- ~ kow-
“kogmak, kovalamak” DLTD, 71)(19/6); kiiy—le— “yakmak”(<kiiy- “yakmak”
YUTS, 214); ty-le—s— “Bir yere toplasmak, yigismak”(<iiy- “bir yere topla-
mak” YUTS, 447).

-ma-,-me-:

Ornegine ¢okea rastladigimiz bu ek, fiil kok ve govdelerine eklenerek,
eklendigi fiillere olumsuzluk anlami katar. Eserde gecen bazi 6rnekleri sunlar-
dir: bir-me- “vermemek” (68/16); bol- ma- “olmamak” (20/17); kayt- ma- “geri
donmemek” (59/5); kil-ma- “yapmamak, icra etmemek”(2/20); koy-ma— “koy-
mamak” (40/14); kdg-me— “gocmemek™(41/23); sig-ma— “sigmamak” (66/5);
tug-ma— “dogurmamak” (17/18); yiir-me— “yiirimemek™ (8/3).
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b. Fiil Catisina Tesir Eden Fiilden Fiil Yapma Ekleri:

1.Pasiflik mechilliik Eki —I- :

Fiil kok ve govdelerine getirilen —1- fiilden fiil yapma eki, ya “kendi ken-
dine olma” ya da “baskas1 tarafindan yapilma” ifade eder. Fiillere eklenirken,
eklendigi fiilin iinliisiine gore “1, i, u, ii” baglayici iinliilerini biinyesine dahil
eder. Kitapta sadece bir drnekte ekin {inlii ile biten tek heceli bir fiile eklendigi
tespit edilmistir: di-y-i-1 — “denilmek”. Diger 6rneklerde sonu iinsiiz ile biten
tek heceli fiillere, uygun yardimci {inliiyii biinyesine alarak eklenmektedir: bir-i-
I- “verilmek”, liz-ii-1- “koparilmak, kesilmek”, yi1g-1-1- “y181lmak, toplanmak”,
soy-u-l- “kesilmek, derisi yiiziilmek”.

Bazi 6rneklerde herhangi bir fiilden fiil yapma ekinin {izerine gelerek fiili
genisletmekte ve fiile yeni bir anlam kazandirmaktadir: tara-1- “dagilmak”, kag-
1r-1-1- “kagirilmak”.

Bazen de isimden fiil yapma eklerinden tiiretilmis olan fiillere eklenerek,
eklendigi fiile pasiflik mechulliik anlam1 katar: san + a-1- “sayilmak”, at +a-I-
“isim konulmak, isimlendirilmek”, yok + a-1- “yok olmak, bitmek, tilkenmek”.

Eserde gegen bazi 6rnekler sunlardir: at + a — I - “isim konulmak, isim-
lendirilmek™ (21/4); ay-t-1-1- “séylenmek”(5/23); bir-i-1- “verilmek”(4/8); buz-
u-l- “bozulmak”(<buz- “bozmak” YUTS, 54); : di-y-i-l — “denilmek”(39/5);
kag-r-1-1-  “kacirilmak”( 51/17); kir-1-1- “kirilmak”(26/3); kis-i-1- “kesil-
mek”(8/2); koy-u-1- “bir yere birakilmak”(7/4); kom-ii-l1- “gomiilmek”(19/9);
koz-ga-1- “harekete gecmek™(11/14); ol-tiir-ii-1- “6ldirilmek”(27/25); san + a-1-
“sayilmak”(18/1); sat-1-1- “satilmak”(20/26); soy-u-1- “soyulmak, kesilmek;
derisi yliziilmek(64/12); tiz-i-1- “dizilmek”(32/7); Uz-i-1- “koparilmak”(<iiz -
“kopmak, koparmak” YUTS, 448); yaz-1-1- “yazilmak”(4/25); yok +a-1- “yok
olmak, bitmek, tilkenmek(45/5); yum-u-1- “yumulmak”(39/25); y1g-1-1- “y1g1l-
mak”(35/8);

2. Doniigliilitk Eki —n - :

Kitapta ¢cok kullanilan fiilden fiil yapma eklerinden biridir. Ekin gorevi
doniigliliiktiir. Yani yapilan is, isi yapanin kendisine etki eder. Kendi kendine
yapma veya olmayi belirtir. Orneklerde genellikle sonu iinlii ile biten ¢ok heceli
fiillere eklendigi tespit edilmistir: biir-ke-n- “Ortiinmek”, kil-a-n- “yapilmak,
icra edilmek”. Sonu {insiiz ile biten fiillere, “yardimci {inliiler”i biinyesine ala-
rak eklenir: kil-1-n- “yapilmak, icra edilmek”, al-1-n- “alinmak”, tart-1-n- “ce-
kinmek, sakinmak”.
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Fiilden isim yapma eki +la-, +le- ‘den sonra doniisliiliik eki —n- ¢ok sik
kullanilmaktadir. Bu iki ek birlikte yeni bir sekil olustururlar: séz +len- “konu-
sulmak”, tas + lan- “dislanmak”, kuvvet +len- “kuvvet kazanmak, kuvvetlen-
mek”.

Ogen- ve drgen- drneklerinde —n- fiilden fiil yapma ekinin gegisli anlam
ifade eden fiiller yaptigim belirledik. Bu 6rneklerin digindaki yapilarda gecissiz
fiiller tiiretmistir.

Bas +la-n- “baslamak” orneginde, ekin eklendigi fiile yeni bir anlam
katmadigimi, “sifir” fonksiyonda oldugunu tespit ettik”’. Kitapta belirlenen bazi
ornekler sunlardir: al-1-n- “alinmak™(27/28); bas +la-n- “baslanmak”(25/23);
blir-ke-n-  “Ortiinmek, kapanmak™(18/21); hareket +le-n- “hareketlen-
mek”(46/11); kil-a-n- “yapilmak, icra edilmek”(5/5); kil-1-n- “yapilmak, icra
edilmek”(6/18); ko-n- “Konmak, yerlesmek™(29/2); kuvvet +le-n- “kuvvet ka-
zanmak, kuvvetlenmek”(65/11); 0Oge-n-, orge-n- “0grenmek”(53/17;50/9);
soz+le-n- “hakkinda konusulmak”(49/26); tart-1-n- “gekinmek, sakinmak” (<
tart- “cekmek” ETG, 297) (64/16); tastla-n- “dislanmak™ (<tas “disari, disari-
da” ETG, 297)(52/26); yol+a-n- “bir yere dayanmak, yaslanmak; yanasmak,
yaklagmak™(12/20).

3. Isteslik Eki—s - :

Eklendigi fiile “karsilikli ve beraber yapma” anlamlarim katar. Sonu {in-
lii ile biten ¢ok heceli fiillere ve sonu iinsiiz ile biten tek heceli fiillere (yardimci
{inliileri biinyesine alarak) eklenerek yeni fiiller yapar. Ozellikle +la-, +le- isim-
den fiil yapma ekinden sonra sik¢a kullanilmakta ve bu ekle birlikte +las-, +les-
gibi yeni bir sekil olusturmaktadir: agirtlas- “agirlasmak (kadimin hamilelik
giinlerinde)”, sdz +les- “konusmak, istisare etmek”, karafigu+las- “karanliklas-
mak”.

Bazi 6rneklerde kendinden sonra gegislilik eklerini biinyesine almakta ve
fiilli genisletmektedir: ara+la-s-tur- “aralastirmak, uzaklagtirmak”, ep+le-s-tiir-
“diizeltmek, anlagmalarini saglamak; uygunlastirmak”.

Fiil ¢atisina tesir etmeyen eklerden sonra geldigi érnekler de vardir: min-

ise beraber baglamak”. Kitapta tespit ettigimiz bazi 6rnekler sunlardir: Ara+la-g-
tur- “aralagtirmak, uzaklastirmak”(4/28); agir+la-s-tur- “agirlagtirmak (kadinin

2T Cagdas Uygur lehgesinde de bu fiildeki ekin sifir fonksiyonda oldugu goriilmektedir. Bk.

Rudvan Oztiirk, Uygur ve Ozbek Tiirkcelerinde Fiil, Ankara 1997, s.85.
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hamilelik giinlerinde)”’(5/16); eptle-s-tiir- “diizeltmek, anlagmalarim saglamak;
uygunlastirmak”(77/1); karafigu +la-g- “karanliklagsmak”(57/8); kir-e-s- , kir-i-s-
“girigmek, bir ise beraber baslamak”(82/28, 36/14); Kkor-ii-s- “goriis-
mek”(29/20); min-ge-s- “binek hayvanlaria binicisi ile beraber binmek”(5/19);
plit-ii-s- “(mal paylasiminda) anlasma saglamak, isi bitirmek”(<piit-, biit- “bit-
mek” ETG, 271)(7/28); soz +le-s- “konusmak, istisare etmek”(29/10); taf-1-g-
ur- “bir kimsenin ihtiyacima birakmak, onun inisiyatifine birakmak”(< tap-
“hiirmet etmek, prestij etmek, tapis- “bulugmak, bulmak” ETG, 297)(61/22);
yet-i-g- “bir seyi yakalamak, ona yetismek™(35/26).

4. Gegislilik Ekleri:

-ar-, -er-:

Kitapta iki 6rnekte ekin varhgini tespit ettik. Unsiiz ile biten tek heceli
fiillere eklenen ek, gegcissiz fiilleri gecisli hale sokar: ¢ik-ar- “cikarmak”(56/18);
kayt-ar- “gerisin geriye dondiirmek; yaptig1 bir seyi tekrarlamak”(<kayt- “geri
donmek’)(36/4).

-dir-,-dir-,-dur-,-diir-;

—t1r-,-tir-,-tur-,tiir- :

Kitapta sikg¢a kullanilmaktadir. Bu ek gecisli fiilleri gegissiz yapar. Ayri-
ca gegisli fiillere de eklenir ve onlarin gegisliligini pekistirir ve “eylemi bagka-
larina yaptirma” anlami katar: ara +la-s-tur- “aralastirmak, uzaklastirmak”, ep
+le-g-tiir- “diizeltmek, anlagsmalarin saglamak, uygunlastirmak”. Genellikle tek
heceli ve sonu iinsiiz ile biten fiillere eklenir ve onlar1 genisletir.

Kitapta gecen bazi 6rnekler sunlardir: ara +la-s-tur- “aralastirmak, uzak-
lastirmak™(4/28); bil- dir- “bildirmek”(27/18); ¢om- diir- “yikatmak, temizlet-
mek; yilizdiirmek”(19/15); eptle-s-tir- “diizeltmek, anlagsmalarin1 saglamak;
uygunlastirmak”(77/1); kal- dur- “(soziin etkisini) gecirmek, tesirini yok et-
mek”(62/21); kil- tiir- “getirmek™(73/17); ol- tur- “oturmak”(37/26); 6s—diir -
“buytitmek, yetistirmek™ (<6s- “biiylimek” YUTS, 307) (53/22); sok- tiir- “sov-
diirmek”(<sok- azarlamak, sovmek” YUTS, 362); yag—dur- “yagdirmak”(61/7);
ily- diir- “bir yere toplatmak, bir yere yigdirmak”(<iiy- “bir yere toplamak”
YUTS, 447); yan- dur- “geri dondiirmek”(<yan- “dénmek, geri dénmek”
YUTS, 458); ol-tiir- “6ldiirmek”(62/15).

Kitapta bes ornekte gecmektedir. Sonu {insiizle biten tek heceli fiillere
eklendigi tespit edilmistir. Yaygin olarak kullanilmayan bu ek de fiilleri gegis-
siz durumdan gegcisli hale sokar: Metinde gegen ornekler sunlardir: az-guz- “az-
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dirmak, yoldan ¢ikarmak; yaniltmak™(65/23); 6t-kiiz- “ge¢irmek”(6t- “gegmek”
YUTS, 308); yat-guz- “yatirmak”(65/19); yet-kiiz- “yetistirmek”(74/18).

-1r-,-ir-,-Ur-,-{ir- :

Ormneklerde sonu iinsiiz ile biten tek heceli fiillere eklendigini goriiyoruz.
Ek, kendinden sonra degisik gorev ve yapida olan diger fiilden fiil yapma ekle-
rini bilinyesine kabul etmektedir: tig-lir-me- “degdirmemek”, kag-r-1-1- “kaci-
rilmak”. Bunun yaninda diger fiilden fiil yapma eklerinden sonra gelerek fiili
geniglettigi ornekler de vardir: taf-1-g-ur- “bir kimsenin inisiyatifine birakmak,
ihtiyacina birakmak”. Kitapta gecen bazi 6rnekler sunlardir: ka¢ —1r-1-1- “kagi-
rilmak”(51/179, kayt —ur- “dondiirmek, geriye ¢evirmek(33/28); taf-1-g-ur- “bir
kimsenin inisiyatifine birakmak, ihtiyacina birakmak”(61/22), tig-iir-me- “deg-
dirmemek™(28/17); tiis- iir- “indirmek, asag1 indirmek”(37717).

- kiir - :
Kitapta sadece bir drnekte tespit edilmistir. Ekin yapisinin bu sekilde ol-
dugu muhtemeldir™: 6t- kiir- “gecirmek”(14/25).

- sat -, -set - :
Bu ek de sadece bir ornekte tespit edilmistir: kor- set- “gdster-
mek”(19/28).

-t-:

Genellikle sonu iinlii ile biten birden ¢ok heceli fiillere eklenmektedir.
Eklendigi fiilleri gecissiz durumdan gegisli hale sokar. Tek heceli ve sonu iinsiiz
ile biten fiillere eklendigi 6rnekler de vardir. Bu durumda biinyesine baglayici
inli almaktadir: im-i-t- “emzirmek”, yik-1-t- “yiktirmak”. Kitapta tespit ettigi-
miz bazi 6rnekler sunlardir: ag(1)r-1-t- “agritmak” (49/13); ay-t- “sdylemek”(<
ay- “soylesmek (deyim)” UOTF, 11)(26/4); ¢iri-t- “bozmak, ¢iiriitmek” (< giri-
“clirimek” YUTS; 83)(69/10); im-i-t- “emzirmek”(48/3); iri-t- “erit-
mek”(79/10); is + le-t- “calistirmak”(21/28); kil-a-t- “yaptirmak, icra ettir-
mek”(15/20); kiz-1-t- “kizdirmak, harekete gecirmek”(20/24); tara-t- “dagit-

28 Kitapta gegen —guz-, -giiz- -Kuz-, -kiiz- ki ile anlam ve gorev olarak ¢ok benzesen bu ekin
baska bir 6rnekte varligi tespit edilmemistir. Arap alfabesindeki “_ ” ile “ 3 harflerinin gekil
olarak yakinliklarini da g6z 6niinde bulundurdugumuzda, bir yanlis yazimdan ya da silinmis
olabilecek bir noktadan dolayi, aslinda metinde kullanilmayan bu ek meydana gelmis olabi-
lir. Bu tereddiide ragmen —kiir- ekini degerlendirmeye aldik. Cilinkii eski Tiirk¢e devrinden
beri ekin varlig1 bilinmektedir (Bk. A. von Gabain, Eski Tiirk¢enin Grameri (Cev.Mehmet
Akalin), TDK yayinlari, Ankara, 1988,5.59.). Ayrica Cagdas Uygur lehgesinde —giir-,-gir-
seklinde fonetik bir varyant: vardir. (bk. R. Oztiirk, Uygur ve Ozbek Tiirkgelerinde Fiil,
Ankara, 1997, 5.91).
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mak”(63/3); tik-i-l-t- “diktirmek”(42/4); tohta-t- “durdurmak™(63/3); tiiz +le-t-
“diizelttirmek(89/22); yik-1-t- “yiktirmak”(57/11); yok + a-t- “yok etmek, tii-
ketmek™(20/27); yumsa-t- “yumusatmak”(62/28).

-tar-:
Kitapta bir 6rnekte tespit edilmistir: ah-tar— “aramak, altini {istiine getir-
mek”(< ah- ~ ag- ~ ak- “akmak, sizmak; meyletmek” YUTS, 7)(85/9).

1. SONUC:
Yukaridaki bilgiler 1s1ginda Suudi Arabistan’daki Dogu Tiirkcesi ve bu
cografyay1 yurt edinen Tiirk soylular hakkinda sunlari sdyleyebiliriz:

a. Siretii Hatemii’n-Nebiyyin iizerinde yaptigimiz ¢alisma ve Yard. Dog.
Dr. Ridvan Oztiirk’iin sekiz eser iizerindeki incelemesi neticesinde; Suudi Ara-
bistan’da ekseriyeti Uygur Tiirkii olan Dogu Tiirkistanlilarin yeni bir cografya-
da yeni bir yaz dili viicuda getirmege basladiklarimi sdyleyebiliriz. Bu yaz1 dili
alfabe, imla ve dil 6zellikleri bakimindan Cagatay edebiyatinin devami hiiviye-
tindeki “Tiirki Til”in giiniimiizdeki tek mirascisidir. Imla agisindan baz1 kitap-
larda farkli zellikler goriilse de* genel egilim bu dogrultudadir. Inceleme yapi-
lan kitaplarda -Tirk soylularin niifus dagilima paralel olarak- Uygur lehgesinin
etkisi agir basmaktadir.

b. Uygur Tirkleri, 20. yiizyilin baslarinda yogunlasan ve halen devam
eden baski ve soykirim neticesinde, Dogu Tiirkistan’dan diinyanin ¢esitli yerle-
rine gb¢ etmek zorunda kalmiglardir. S6z konusu gog yerlerinden biri de Suudi
Arabistan’dir. Suudi Arabistan, Gzellikle 1966 - 1972 yillar1 arasinda Dogu
Tiirkistanlilara yapilan soykirimi siddetle kinayan ve Uygurlara en ¢ok yardim
yapan llkelerin basinda gelmektedir. 1977 yilindan sonra Cin Halk Cumhuriye-
tinin degisen politikas1 dogrultusunda® iilkelerine gelen Uygurlara maddi ve
manevi destekler sunmuslardir. Uygurlar bu destek ve hosgorii sayesinde Suudi
Arabistan’a iyice yerlesmisler, islerini kurmuslar, varlikli ve saygin kisiler ol-
muslardir. Kurduklar1 yaymevlerinde bastiklar kitaplar ve radyolarla vatanlari-
nin istiklali i¢in miicadelelerine devam etmektedirler. Mezhep olarak Hanefi
kimliklerini korumaktadirlar. Ancak, bulunduklari tilkenin mezhebiyle herhangi

¥ Bk. Ridvan Oztiirk, agm, 5.925-927.

3 Cin Halk Cumhuriyeti 1977 yilinda Deng Xiaoping’in iktidara gelmesiyle birlikte “ekonomik
ve siyasi anlamda diinyaya agilma projesi” uygulamaya basladi. Bu proje dogrultusunda
ozellikle Afrika iilkeleri, Orta Dogu Ulkeleri ve Arnavutluk’la yeni iliskiler kurdu. Onlara si-
rin goziikmek igin kendi halkini a¢ birakmak pahasina s6z konusu iilkelere yardimlarda bu-
lundu. Yine iyi iliskiler ¢ergevesinde Dogu Tiirkistanli miisliimanlarin hacca gitmelerine ve
oralarda egitim gormelerine izin verdi.
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bir catigma icine girmekten de kaginmaktadirlar. Milli kimliklerini koruma nok-
tasinda ellerinden geleni yapmaktadirlar. Ama yine de asimile olmaktan kendi-
lerini bir noktaya kadar koruyabilmislerdir. Tiirkge egitim alabilecekleri her-
hangi bir kurumlar1 yoktur. Bireysel anlamda, bulunduklar tilkenin politikalari-
na da hizmet etmektedirler.

c. Suudi Arabistan Kralligi, iilkesindeki halki “miisliman ve gayri
miislim” olarak siniflandirdig i¢in, bu iilkeyi yurt edinen Tiirk soylularin niifus-
lar1 hakkinda resmi bir rakam vermek hemen hemen imkéansiz gibidir. Yazili ve
sozlii kaynaklardan elde ettigimiz bilgiler goz 6niinde bulundurularak, tahminen
50 bin ile 100 bin arasinda bir niifusa sahip olduklarini sdyleyebiliriz. Buradaki
Tiirk soylularin gogunlugunu Uygur Tiirkleri olusturmaktadir. Az sayida Ozbek
Tiirkleri de vardir. Cok az sayidaki Kazak ve Kirgiz Tiirklerinden bazilar1 Dogu
Tiirkistan’dan gocle buraya gelmisler, bazilar1 da hac i¢in geldikleri bu toprak-
lara kacak olarak yerlesmislerdir. Niifuslarin1 net olarak bilemesek de 6zellikle
Uygur Tiirklerinin bu iilkedeki etkinliklerinin “iyi derecede” oldugunu sdyleye-
biliriz.

¢. Inceledigimiz eser dini bir metindir. Bu nedenle eserde gecen isimlerin
pek ¢ogu Arapga kokenlidir. Ayrica, Hz. Muhammed (s.a.v.)’in hayati anlatildi-
&1 i¢in 6zel isimler ¢ok kullanilmistir. Bu siraladigimiz nedenlerden dolay1 ese-
rin dili ile ilgili ¢aligma yaparken fiillerin ¢alisilmasin1 daha uygun bulduk.

Eserde gegen fiiller yap1 ve anlam olarak Dogu Tiirkgesinin 6zelliklerini
korumaktadir. Gerek basit fiillerin anlam ve kullanilma sekli ve gerekse yeni
fiiller yapan eklerin sekil 6zellikleri bu sonuca varmamizi saglamaktadir. Ekler
sekil olarak Bat1 Tiirkcesinde de kullanilmaktadir. Fakat tiirettikleri fiillere ka-
zandirdiklar1 anlamlarda farkliliklar olabilmektedir. Fiillerin kullanilma sekli ve
anlamlar1 gbz oniinde tutuldugunda, Uygur lehgesinin belirgin bir etkisinden
s0z etmek pek dogru olmaz. Metni bir biitlin olarak inceledigimizde bu etkiyi —
¢ok belirgin olmasa da- gorebiliyoruz.
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